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8.30 Registracija in pogostitev udeleZzencev 8.30 Regisztracio
. . L # Az Iron Curtain Cycling projekt bemutatasa
Predstavitev projekta Iron Curtain cycling 9.30 Sl :
.30 Pozdrav udelezencev KészontSbeszédek
9.45 Start kolesarjenja po daljsi progi (80 km) 9.45 Hosszu kerékparos tira kezdet (80 km)
10.00 Start kolesarjenja po krajsi progi (34 km) 10.00 RO ’kerekparf:s tu|:a kez"dete’(3’4 k)
10.15 Daljsi pohod v okolico Pike z ogledom naravnih znamenitosti (cca 15km) 10.15 Hosszu gyalogtura Paka kérnyékén (kb. 15 km)

Ismerkedés az Alsé-Valicka volgye mentén a zalai erdéségekkel, a patak mentén a

Voden ogled zanimivosti gozdov Zale, flore in faune doline juznega toka reke p . ho . . e . (s )
vizben gazdag teriiletek ndvény és allatvilagaval. Angol nyelv(i tolmdcsolas biztositott.

Valicka. Angleski prevod je zagotovljen.
10.30 Gyalog tura Paka kornyékén, torténelmi emlékek megtekintése (kb. 5 km)
Vezetett gyalogtura a Déli Védelmi Vonal bunkereinek megtekintésével, majd séta
Oveges professzor egykori, pakai lakéhazahoz, végiil a miieml|ék Rémai katolikus barokk
templomhoz. Szlovén nyelvi tolmacsolds biztositott.

10.30 Sprehod v okolico Pake z ogledom zgodovinskih znamenitosti (cca 5km)
Voden ogled bunkerjev juzne obrambne linije, sprehod do hise profesorja Oveges
in barocne cerkve. Slovenski prevod je zagotovljen

- Skupno druZenje ob malici
13.00 - 16.00 up uzen) e 13.00-16.00  Ebéd

11.00 - 17.00 Spremlje\_/alrvmi program : 1 D _
Predavanja, Sportne aktivnosti (fanatic jump, tegball, spinning, Fitness park,
Sportna tekmovanja), zdravniski pregledi (merjenje pritiska, nivoja sladkorja v krvi,
indeks telesne mase), predstavitev lokalnih produktov, predstavitev starih koles,
zabavne aktivnosti za otroke

11.00 - 17.00 Kiséréprogramok
El6adasok, sportprogramok (fanatic jump, tegball, spinning, fitness park, sportos,
Ugyességi vetélked6k), egészségugyi szlirések (vérnyomasmérés, vércukormérés,
testtomeg indexszamitds), kézmlives és helyi termékek bemutatkozasa, szérakoztatd

gyermekprogramok.
17.00 Zakljucek dogodka 17.00 A rendezvény zirasa
(]
Prosimo, da se na dogodek prijavite ¢cimprej. Prijave so moZne do zapolnitve mest. V kolikor boste Kérjuk, részvételi szandékukat mihamarabb jelezzék. Jelentkezéseket csak a rendelkezésre allo
potrebovali kolo (st. koles je omejeno) bodite pozorni ob prijavi. résztvevéi létszam beteléséig tudunk fogadni. Korlatozott szamban kerékparokat tudunk biztositani.
Udelezba na dogodku je na lastno odgovornost. Organizator ne prevzema nobene odgovornosti. Amennyiben igényel kerékpart, kérjuk, figyelmesen valassza ki a megfeleld regisztracios lapot.
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